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MEXIYHAPOJHAS HAYYHAS KOH®OEPEHIIUA
«PNJI0J0T'UA B XXI BEKE: CJI0BO, TEKCT,
KOMMYHUKALIUA», HOCBAIIEHHASA 100-JIETUIO
OUJIOJIOI'NMYECKOI'O OBPA3OBAHUSA B TOMCKOM
IOCYJAPCTBEHHOM YHUBEPCUTETE:
IMPOBJIEMbBI KOMITAPATUBUCTUKHU

Ilpedcmasnen 0030p mamepuanog mexcoyHapoOHOl HAY4YHOU KOHpe-
penyuu « Qunonoeus ¢ XXI eexe: cioso, mekcm, KOMMYHUKAYUSLY, CO-
cmosiswetics 12—14 oxmabps 2017 2. 6 Tomckom eocydapcmeenHom
VHUgepcumeme u npuypouennou k 100-nemuro obpazosanus gunonocu-
yeckoeo gaxyibmema. B npobremamuxe xongepenyuu evioensemcs
KOMNApamueHvlil acnekm, KOMOpoOMY ObliU NOCEAUjeHbl KOMNIEKC
00KNIA008 HA NIeHapHOM 3acedanuu u cekyusi «Pyccrko-esponeiickue
JumepamypHuie Ces3u U Xy00IICeCmeeH blil Nepeooy, a MAaKIce HeKo-
mopwie doxknadwl cexyuu « Mup Kykoeckoeo ¢ XX| eexey. [ano onuca-
HUe MeMAmuKu U CO0epAHCcanus OOKIA008 PeyenmueHo2o, nepesooo-
6e04YeCK020, CPAGHUMENbHO-UCMOPULECKO20 XApaKmepd.

KiroueBble ciioBa: medicoynapoonas kougepenyus, Tomckuii 2ocyoap-
CMBEHHbIL YHUGEPCUMEm, TUMePAmypHasi KOMRAPAMUBUCUKA, DYC-
CKO-esponelicKue TumepamypHule c6s3u, meopus nepeeood, Ucmopus
nepegooa.

C 12 o 14 okra6ps 2017 r. B Tomcke npouuia MexayHapoaHas Hayd-
Has koH(epeHmsa «DPunonorus B XXI Beke: cI0BO, TEKCT, KOMMYHHKA-
IHST», TIOCBSIIICHHASI CTOJICTHEMY FOOMIICIO (DHITOIOTHYECKUX 00pa30BaHuUs
U Haykd B TOMCKOM TrOCyJapCTBEHHOM yHUBepcurete, rae B 1917 r. mo
pacropspkeHHI0 BpeMeHHOro MpaBUTENBCTBA OBIIT OTKPHIT HCTOPHKO-(H-
JOJOTUYECKUi (haKyIbTET C TPEMs OTACICHUSIMHU: HCTOPHICCKUM, (DUITO-
cotcknM U rutonorudeckM. [1oxke pakynbTeT ObUT pEOPraHU30BaAH B THO-
JIOTO-JTMHIBUCTUYECKOE OTIEIECHHE B COCTaBe (haKyabTeTa OOIIECTBEHHBIX
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HayK. OTaeneHue 6bUI0 3aKpBITO B Hiosie 1922 I. ¥ IPOJOIKUIO CBOO Je-
ATEIBHOCTh TOJBKO criycTs moutd 20 yet B 1941 r., xoraa Ha uctopuye-
CKOM (aKyJIbTeTe MOSBHINCEH OTACICHHS PYCCKOTO SI3bIKA U IUTEPATYPhI U
kiaccuueckoit ¢punnonoruu. C Tex nop passurue ¢punonorun B TI'Y He mpe-
PBIBAJIOCH U ITPUBENO K (POPMUPOBAHUIO IIETOT0 PsIa MEXKITYHAPOIHO MPU-
3HAaHHBIX HayYHBIX IIKOJ. OfHA W3 HUX, BEIPOCIIAS U3 OIBITAa JOJITOBPE-
MEHHOTO M3YUCHHS HCTOPUHU PYCCKOH JUTEPATypHl, COCPEIOTOUCHA Ha ee
CBSI3SIX U OTHOILIECHUSX B MUPOBOM JINTEPATYPHOM IIPOCTPAHCTBE. DTO OIpe-
JISITAIIO 0CO00e MECTO KOMIIApaTHBHOM IPOOIEMaTHKH B paMKaX I00HIIeH-
HOU KOH(EpeHIINH, TJe OHA OKa3ajlach IPEICTaBIIeHa KaK Ha IUIEHAPHOMH
YaCTH, TaK U B pabOTE OTAENBHBIX CEKLIUIL, Tpex e BCero ceKuu «Pyccko-
eBPOIIEHCKIE JTUTEPaTYPHBIE CBS3H M XYI0KECTBEHHBIH IIEPEBOI.

IIpeameToM MOKIa0B HA IIIEHAPHOM 3aCeJaHUH BBICTYIIHIIN U TEOPETHU-
YecKHe NMpoOIeMbl COBPEMEHHOM KOMIAPAaTUBUCTUKH U NEPEBOAOBEICHUS,
U perpe3eHTaTUBHBIC UCTOPHIECKIE CHTYAllnH MEXKKYIBTYPHOTO B3aHMO-
neictBus. Jxynus XanceH (Ynncanbekuil yHuBepcuTeT, L1IBenust) BEICTY-
IHJIa ¢ JOKJIagoM «HTo Takoe JIUTepaTypHbIi TpaHCIUHTBU3M? HekoTopsie
TEOpEeTHYECKHE pa3MbIlIeHust U pycckue npumepsdy (What is Literary
Translingualism? Some Theoretical Reflections and Russian Examples),
B KOTOPOM TOBOPHJIOCH O CTICIU(HKE JIUTEPATYPHOTO TBOPUECTBA ABTOPOB,
MIUITYIIIX OoJiee YeM Ha OHOM si3bIKe. Jonroe Bpemst heHOMEH TPaHCIIHHT -
BU3Ma HE MOJTy4aJl OCMBICIICHUS], U TOJIBKO C PA3BUTHEM MYIBTHKYJIBTYPHBIX
Y TIOCTKOJIOHNATIBHBIX UCCIIENOBAHNUN OM- H MYITBTUS3BIYHBIC aBTOPHI CTAIIN
mpenMeToM 0co0oro MHTepeca. B mokiane paccMaTpUBaINCh TEOPETHYC-
CKH€ KOHIICTIIIUY €BPOIEHiCKO-aMepPUKaHCKOTO JINTEPaTypOBEICHNUS, TIOCBSI-
IICHHbIE TPAHCIUHIBU3MY U CaMOI BO3MOXHOCTH MO3ULHOHUPOBAHUS €T0
KaK creruduyueckoro seieHus. [IpogommkeHneM 3Toi mpoOiIeMaTHKH CTal
Mmacrtep-kinacc Jkyimun XanceH «OOpa3bl MepeBOJYMKa B COBPEMEHHOM
TpaHCIMHTBaJIBHON JuTeparype» (Portraits of the Translator in Contempo-
rary Translingual Fiction).

Cubenan @oppecrep, npodeccop komemka ropoga Cyoprmop (Ilen-
cunbBanus, CIIIA), npencraBuia noxnaz «Ilo pazHeIM BekTOpam mepe-
BOJA: MHPOBBIC WM BTOPOCTCTIICHHBIC JUTEPATYpPHl KaK HCTOYHHMKH»
(Different Vectors of Translation: World Languages Versus Minor Lan-
guages as Recognized Literary Sources), a Taxxe npoBeiia MacTep-Kiiacce
0 TIPaKTHKE MepeBoaa U npuMeHenuio ero teopuu (Translation Practice
and the Implications of Theory).
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JLLH. Kucenesa, 3aBenyroias kaheapoi pycCKol JIUTEepaTypsl OTAeIIe-
HUS CIIaBIHCKOM Quutonoruu TapTyckoro yHuBepcurera (DCTOHHMS), B JI0-
knane «lIpobmemMbl KOHCTPYHpPOBAaHUS U HM3YYEHHsI 3CTOHCKO-PYCCKOIO
KyJIbTYPHOTO IPOCTPAHCTBAa» 00paTuUnach K TPYIHOCTSIM OCMBICICHUS
CIIO’KHBIX MICTOPHUYECKHUX CUTYalNil B MEXKYIHTYPHBIX B3aHMOICHCTBHUIX.
Oma mccnenoBajia OCHOBHBIE (DaKTOPHI, ONPEAETUBIINE B3aNMOICHCTBUE
PYCCKOH M 3CTOHCKOM KyJbTYp B IO3AHEUMIIEPCKUI IEPUO]T, YIICIUB OCO-
00o¢ BHUMaHHE HETATHBHBIM MOCIEICTBUSIM HEMPOTYMAaHHOH S3BIKOBOM
TIOJIUTUKY MMITEPCKUX BJIacTei B 00JacTH 00pa3oBaHUs, IPOBOAMUBIICHCS
B OcT3eiickoM kpae. XKecTkas pycupuKaus cucTeMbl 00pa30BaHUs BCTY-
Iijia B IPOTUBOPEUHE CO CIOXKHUBIIMMUCS NPUHIUIAMU OOYyUYEHUS
B HAaYaJIBHOW IIKOJIE HAa POIHOM 3CTOHCKOM SI3BIKE, 3HAYUTEILHO 3aTPYI-
HUJIA TIpoliecc 00yUYEeHHUs U CIIPOBOLHPOBAJIA POCT OTPUIATEIEHOTO OTHO-
HIeHUsT 00IeCTBa K PYCCKON KynbType. B kadecTBe penpe3eHTaTUBHOM
aIbTepHATUBBl HACWIBCTBEHHOH pycH(UKAIIMM paccMaTpUBAETCs IPO-
rpaMMa S3IKOBOTO 00pa30BaHUS, BBIABHHYTAsI 3HAMEHUTHIM (PHIIOIIOTOM
N.A. Boxysnom nie Kyptene B cepun pedeit ¥ myOIHIUCTUIECKUX BBICTYTI-
nenwii 1900-1910-x rr.

0.b. Kadanosa, npodeccop I'ocynapcTBEeHHOTO YHHUBEPCUTETa MOP-
cKoro U peuHoro ¢uora umern aamupana C.O. Makaposa (Cankr-Iletep-
Oypr), mpeacTaBuiia IOKJIaJ], TOCBSIIEHHBINH U3/1aTeIbCKUM TMPAKTUKAM H
nepesoaueckoi crpateruu H.M. Kapam3una. Kapam3un Ha npoTskeHuu
20 JeT BHPTYO3HO COBMEIIAN HEPEBOAUYECKYIO, H3IATEIbCKYIO, JKypHa-
JIMCTCKYIO U JINTEPATypHYIO ACATeNbHOCTD. IlepeBopsl, ymeno nmogodpan-
HBIE W TPUCTIOCOOJICHHBIC K JKYyPHAJIMCTCKUM 3a/adaM, CIIOCOOCTBOBAIIN
YTBEPKAECHUIO CECHTUMEHTaIM3Ma B «IMOCKOBCKOM JKypHAJIe» U CO3JaHHIO
MEPUOANUYICCKOT0 H3JaHWd HOBOI'O THUIIA, JHUTCPATYPHO-TIOJIUTHYCCKOTO
«BectHuka EBporbl». 3anorom ycnexa u3aarenbckux npoekToB Kapawm-
3WHA, KaK JEMOHCTPUPYIOT MaTepUalbl JOKIaaa, OblIa MpoayMaHHas Te-
peBoaUEeCKas CTpaTerws: KOHTAMHMHAIWMSA, COKpaIleHHe, (parMeHTaIlus,
ajanTanysl.

OO6cy>kneHne KOMIapaTUBHON U TIEPEBOIOBEIUECKOM MpoOIeMaTHKN
OBUTO MPOJOIKEHO B paMKax ceKImu «Pyccko-eBpomenckue JuTeparyp-
HBI€ CBS3U U XyJI0’KECTBEHHBIH MEepeBOI».

3aBenyromas kxadeapoil pomaHo-repMaHcKoi ¢uitonorun Tomckoro
rocyaapcteenHoro yauusepcutera H.E. Hukonosa B noknane «Iloibsckas
JUTEepaTypa B UMarojOruuecKoil HHTepIpeTaluu CUOUPCKUX MEePEeBOAYH-
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KOB: [10 MaTepuanaM JOPEBOJIOLMOHHON NEPHOANKIY) OCBETHIA OCOOCH-
HOCTH BOCHPUSTHUS MOJBCKOM JIUTEpATyphl HAa cTpaHULax razer Cubupu
1890-1910-x rr. B moxmane mpeAnpuHAT 0030p CHOMPCKOW pereniuu
aBTOPOB MOJBCKOTO peanusma U «Mononoil Ilonemmy, a Takxke 1aH aHa-
JIM3 UHUBUYaIbHBIX IIepeBoadeckux crpareruii A.O. CTaHuCIaBCKOro u
N.U. ITouekaca. Cniennrka HacIIeAHs MOJLCKOTO pealin3Ma, ero MpocBe-
TUTEIbCKAas W Ha3umaTeNbHas («IIO3UTHUBHCTCKAs») HAIMPaBICHHOCTD,
a TaKkXe TeHEeTHYECKOE POJACTBO C TPAAUIMSIMU POMaHTHU3Ma KOPPEIHPO-
BaJIM C PETUOHAIBLHOM MPOrpaMMoii 00JIACTHUKOB, PAICBIINX 32 Pa3BUTHE
CyOdTHHYECKOH KYIbTYPHOH HACHTUYHOCTH 33 CUET 0OOTaIleHHS CIOBEC-
HOH KyJbTYpBl, BOCIIUTAHUS U 00pa30BaHUS HACEICHHUS.

Ha matepunane cubupckux raszer pyoexa XIX—XX B. ocHOBaH J0OKIa1
accucTeHTa KadeApsl poMaHO-TepMaHCKOW (monoruu ToMmckoro rocy-
napcteeHHoro ynusepcureta 10.C. Cepsrunoii «Hemenkas npamaryprust
B MMAaroJIOTHUECKON MapaaurMe cuOUpckoil nepumoauku koHia XIX —
Havaima XX B.: M. Jlpetiep, JI. ®ynpaa, O. OpHCT», B KOTOPOM BBISIBISLIACH
crenn¢uka BpIOOpa IMOCTAHOBOK 3apy0esKHOMN ApaMaTypruu sl TOMCKOM
CIICHHBI. Ananuz KPUTHYICCKUX 3aMCTOK, IMOCBALICHHBIX HCMCIIKUM IIbECaM,
MIPHUBEJ K BBIBOJTY, UYTO UHTEPEC CHOUPSKOB K TOH WJIM WHOU TeaTpabHOM
MIOCTAHOBKE TPOJUKTOBAH HEOOXOIMMOCTHIO OPTaHI30BaTh COOCTBEHHBIE
HPaBCTBEHHBIC U 3CTETUYECKUE MACAIBI PA3BUBAIOIIETOCS OOIIECTBa, OT-
pa’kaeT IOMBITKY CHOMPSIKOB IIOCPEICTBOM «UY)KOTO» BBICTPOHUTH COO-
CTBEHHYIO IapaJUrMy KyJIbTypHOI'O CO3HAHUS.

HoueHT xadeapsl poMaHO-TepMaHCKOH (uionoru TOMCKOTO Trocy-
mapctBeHHoro yHuBepcutera FO.A. TuxomupoBa 0003HAUMIA TIPOOIEMY
nepeBoa pycckoi moa3un 300Toro Beka B gokiane «A.C. Ilymkus u co-
BPEMECHHBIC AHTJIOSN3BIYHBIC MOITHI: IIEPEBOJ — COABTOPCTBO KaK HOBAast
CTpaTerus U3JaHus pyccKoil Kiiaccukm». B nokmane uccnemyercst cOOpHUK
niepeBoioB 1033uu A.C. [lymkuHa, BRIIOMHEHHBIX Ha pyOeske XX—XXI BB.
COBPEMEHHBIMH aHTJIOSI3BIYHBIME 103TaMU K 200-eTHEMY 0OMIICI0 pyC-
CKOTO KJaccHKa. JlokIaauuk paccMaTpuBaeT (QyHKIUIO H3IaHUS U 0OIIHit
MOJXO/ K HEMY, aHATTU3UPYET IIePEBOTYCCKHUN BBIOOD, BBIIBIISICT MHHBH-
IyaJIbHBIE CTPATETUH IIEPEBOIA.

E.B. IlIBarpykoBa, ZOLIEHT OT/EJICHUS HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB TOMCKOro
MOJIUTEXHUYECKOr0 YHHBEPCUTETa, OCBETHJIa B Aokjane «bumuHreusm
B.B. HabGokoBa: Ouorpaduyeckuii 1 TBOPUYECKUH ACIEKThD) CHEHUPUKY
MEXKYJIBTYPHOTO co3HaHus nucarens. [1o MHeHHIO aBTOpa, OMIIMHTBU3M
HabokoBa amepuKaHCKOTO Neprosia 00yCIOBIMBAETCS, C OJTHOI CTOPOHBI,



136 E.B. lllsacpyxosa

0COOEHHOCTSIMH €I'0 OPUEHTAI[MH OJHOBPEMEHHO Ha KYJbTYpPY PYCCKOTO
3apyOexbs U Ha QHIJIO-aMEPHKAHCKYIO KYJIbTYpY, a C APYTOM CTOPOHBL,
HIOAHCAaMH €r0 XYIOKECTBEHHOTO Merona. bummarsmsm HaGokoBa ObIn
CHCTEMHO MPOaHATU3UPOBAH HA MaTepHaje XyA0KeCTBEHHON U aBTOOHO-
rpadu4ecKoil mpo3bl mucaTes.

B npomomxenue 3ol TeMbl qokiaj «OcoOEHHOCTH PYCCKO-yKpauH-
cKkoro xyzaoxectBeHHoro OminmHrBuzMa konna XVIII — Hagama XX B.»,
MOCBSIILEHHBIN PYCCKO-YKPAMHCKHUM JIUTEPATyPHBIM CBS3SM, IpEACTaBUIIA
IOLEeHT Kadeapsl poMaHO-TepMaHCKo# ¢rutomorun ToMckoro rocymap-
cTBeHHOTO yHUBepcutera E.B. A6nornaa. OHa npennpuHsiiia 0030p S3bI-
KOBBIX yCTaHOBOK yKpauHckux nucarened ot M.II. Korngpesckoro no
N.51. ®panko, oOpaniarIuxcs B CBOEM TBOPUYECTBE K YKPAHHCKOMY, PyC-
CKOMY, @ MHOT'1a U IpyTuM si3bikaM. [1o muenuro E.B. AGioruHoii, pyccko-
YKPaUHCKUN OWMJIIMHTBU3M ObLI 00YCJIOBIEH KaK MOJIUTUKO-KYIbTYPHBIMH
OTHOILICHUSIMHU MEXIY METPOTOJIUEH U MAIIOPOCCUHCKUMH MPOBUHIIUSAMH,
TaK U 0COOEHHOCTAMH OHOTrpaduu aBTOPOB-OMIIHHTBOB.

E.B. AHTOlIMHA, TOUEHT OTAENIEHUS PYyCCKOTO si3bIka TOMCKOIO MoH-
TEXHUYECKOTO YHHUBEpPCHUTETa, CBOM aokian «“‘Amuca B CTpaHe uynec”
JI. Kappoina B neperojie B.B. HaGokoBay» mocBsATHIIA pycCKOMY BOCTIPHS-
TUIO W aJlalTallid CJIO)KHOIO MHOKYJIBTYpHOro TekcTa. IlepeBon KHUTH
JI. Kapposna oka3an 3aMeTHOE BIHSIHUE Ha (POPMHUPOBAHHUE XY0KECTBEH-
Horo MelnicHns B.B. HaGokoBa. ABTOpoM OBUTH PacCMOTPEHBI BOTIPOCHI
aKkTyaabHOCTH KHUTH Kappoiia B Havasie XX B., 0COOCHHOCTEH ee cyiie-
CTBOBAHMS B aHIJIOA3BIYHOHN KYJIBTYpE 3TOTO Meproa U HAOOKOBCKOI MO-
TUBALIMU €€ NIepeBOJla Ha PYCCKUH S3BIK.

B nmoxnane C.1O. CTekIsIHHIKOBOM, acTiupaHTa Kadeapbl pOMaHO-Tep-
MaHCKOH pumosnorun TOMCKOT0 rocy1apCTBEHHOTO YHUBepcHTeTa, «lleii-
3a)KHas JINPUKA KaK KyJIbTypo-clielM(uaHas KOHIenTocdepa HallMOHAIb-
HOM JIMTepaTypbl: HAa MaTepualie HEMELKUX aHTOJOTHH PyCCKOM M033UU
BTOpOi1 nooBHHBI XX — Hayana XXI B.» BpeMeHa rojia pacCMaTpUBarOTCsl
KaK CHCTeMa KyJIbTypHO-CIielIu(puueckuX (PeHOMEHOB, KOTOPBIM MOAYHHEHBI
MHOTOYHUCIIEHHBIE SJIEMEHTHI ¢ TUITMYHBIMA KOHHOTALUSAMHU. ABTOD aHAIU-
3upyeT 00pa3bl BpeMeH r'ofila y pyCCKUX IOATOB U OCBEIIAaeT IepeBOIIe-
CKHe TpaHC(OpMAIMU PH X TIepeaade CPeaCTBAMHI HEMEIIKOTO SI3bIKA.

AKTyallbHble TeHIEHIIMH B U3Y4YeHUU (PEHOMEHA MHOA3BIYHBIX BKparl-
JIeHUH OBLIH MPEICTABICHBI B JJOKJIA]IC TOLEHTa Kad)eIpbl pPOMaHO-TepPMaH-
ckoil ¢unonoruu ToMckoro rocymapctBeHHoro yHuepcutera JIIT. XKy-
néBoi u acnupaHTa ToM ke kadenpol E.A. BumnsikoBoil. B nmoxmazne
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«MHOs3bIYHBIC BKpAIUIeHUs B HOBesIax D.A. [1o u cTpaTeruu ux nepesoaa
Ha pycckuit si3pIk» XKynépa paccMaTpuBaeT QyHKIIUH UHOSI3BIYHBIX BKpAIl-
JICHW B XyIO’KECTBEHHOH TPO3€ U BBUICISET CPEIN HUX CO3Jaromue d¢-
(ext npasaomnogoous, GopMHUPYIOIIHE MHOTOTOJIOCYIO CTPYKTYPY ITOBECT-
BOBaHMUsI, a TAK)KE OPraHU3YIOIINE CIIOBECHYIO UTpy ¢ yuTareiaeMm. Ocoboe
BHHMAaHHE aBTOP YAENSET CTpAaTeruy MePeB0ia MHOS3BIYHBIX BKPATICHUH
B HOBeytax J.A. [lo Ha pycckuii si3pik. E.A. BumiasikoBa B goknane «Ho-
SI3BIYHBIE BKPATUICHHUS B OTOJI0KYMEHTaX PYCCKUX KIaCCUKOBY paccMaTpH-
BaeT MHOS3bIYHBIC (Dpa3bl M CIIOBOCOYCTAHHS Kak (JOPMY JIMTEPATypHOIO
MyIbTUIUHTBU3MA. Ee MaTepnanoM BBICTYNIIIA SIHCTOJSPHBIE TEKCTHI
K.H. BatromkoBa u B.A. JKykoBckoro. ABTOp AenaeT BBIBOA O TOM, YTO
BaTiomkoB mCHons3yeT NMPEeNMYIIECTBEHHO JATHHCKHE W HUTAIBSIHCKHE
BKpAaIUICHUSI ISl MHKOPIIOPUPOBAHUSI WHTEPTEKCTOB POMAHCKOW KYIb-
TYpBI, CAaMOUACHTU(UKAIINY U ayTeHTH()HUKAIMH TapTHEpa MO Meperucke,
a HeMeIKOs3bIYHbIe BKpaIljieHus B muckMax B.A. JKykoBckoro Beipaxkarot
BakHewe Griiococko-3cTeTHUECKre KOHIIENTH POMaHTH3MA.

KomnapatuBHas mpobiemaTrka oka3anach NpeJcTaBleHa TakKe B 3a-
cenanusax cekuun «Mup JXKykosckoro B XXI Bekey.

0O.b. JleGenena, nmpodeccop kadeapbl pycCKoi U 3apyOeKHON uTepa-
Typbl TOMCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHUBEpPCUTETA, B AoKiane «KykoB-
CKHUil MeHs OECUT — UTO eMy NOHPABUIOCH B 3TOM Mype?» olOpaTuiack K
OJIHOMY U3 BaXHBIX KOHTEKCTOB TBOPUYECTBA IEPBOTO PYCCKOTO POMaH-
TUKa. [ TaBHBIM UTOTOM 3arpaHUYHOTO myTerecTBus JKykoBckoro B 1820—
1822 rr. crasa ero poMaHTHYECKas IOJ3Ms: 3HAMEHHUTBHIA OEpIMHCKHMA
Mpa3IHUK Ha CroxkeT 1mosMbl T. Mypa «Jlanna Pyk» HaBesu1 TEKCThI, HaBCe-
IJla BOIIEIIINE B 30JI0TOM (DOHJ PYCCKOW JTUTEpaTypbl U PYCCKOM cTe-
tuku. [Ipuunnel croiikoctu BrieyatieHnus JKykoBckoro ot moamsl T. Mypa
n OepauHCKoro npasanuka 1821 r. ObUIM HENMOHSATHBI COBPEMEHHHUKAM,
HO JHEBHHUKH JKYKOBCKOTO ITO3BOJISIOT PEKOHCTPYHUPOBATh XOJI ACCOIHA-
TUBHOU MBICJIH 1103Ta, O0BEAMHEHHONH CUMBOJIMYECKHUM 00pa30M «JIOJIUHbI
Karmemupay, KOTOpbIH 3HAMEHYET CBSI3b BPEMEH: MPOILIOro (ISPITCKUE
MMChMa-IHEBHUKH, TJIE 3TOT 00pa3 SBISIETCS CUMBOJIOM HEJIOCTHKUMOTO
CYaCThs), HACTOSIIETO — HUKIIA npousBeacHuit 1821-1830-ro rr., cBs3aH-
HBIX C CIO)KeTOM Mypa, 1 OyyIIero — BceX acCOLUaIi 1 BOCTIOMHUHAHUH,
KOTOpbIE B TOCIEIHUNA pa3 BCILIBIBYT B 1843 T. B TEKCTE MOCBSIICHUS
k moame «Hanpb u JlamastHTiy Benukon kKasbkae Asexcanape HukonaesHe,
r7ie BHOBb BO3HHMKAET 00pa3 ponuHbl Kammemupa, a B moarekcte — o0pasbl
cectep IIpoTacoBsix.
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B noxnane I.B. Honrymuna, qoueHTta Kageapbl HCTOPUU KYJIbTYpBI
HoBocubupckoro rocyaapcTBeHHOro yHuBepceutera, «B.A. XykoBckuii —
yurtartenb JKana ne bepabepa-JIyBHHBI» MIPEACTaBIICH ONBIT aHATHU3a Y-
taTenbckux momer JKykoBckoro B kHure «Das verborgene Leben mit
Christo in Gotty, SIBISIOMIEHCS KOMIUIAUMEH U3 COYMHEHUH HOPMaH/I-
ckoro muctuka XVII B. XK. ne bepanepa-JIlyBuHbBH, PEKOHCTPYHPOBaHA
HCTOPUSA co3manus cTaTbi «O BHYTpEHHEH XPUCTHAHCKOM KU3HIY, HAIIH-
caHHO JKyKOBCKHM KaK UYMTaTEIbCKUN OTKIMK Ha KHUTY bepHbepa-JlyBu-
HbH, TPOAHATU3UPOBAHBI JKAHPOBBIE OCOOCHHOCTH 3TOH CTaThH, BBISBICHO
BIUsHUE uael bepHbepa-JIyBHHBH Ha PeTUTHO3HO-QHIOCO(CKYIO TIPO3y
Kykosckoro 1840-x rr.

IIpencrarieHHbie B X0A€ KOH(MEPEHIMH TOKJIAABl OYIyT OMyOJIHUKO-
BaHBI B BHJIE CTaTe€l B HAYYHBIX )KypHaJIax TOMCKOTO roCyAapCTBEHHOTO
YHHUBEpPCUTETa, B TOM YHCIe B KypHalle «MImMaromorus u KoMmnapaTuBH-
CTHKa.
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The article is a review of the materials of the international conference “Philology in
the 21st century: Word, Text, Communication” held October 12-14, 2017, at Tomsk
State University. The conference is devoted to the Centennial of the Faculty of Philology.
Presentations at the plenary meeting as well as at “Russian-European Literary Relations
and Artistic Translation” and “The World of Zhukovsky in the 21st Century” sections
were focused on comparative studies. The review gives a description of reports pre-
sented at the conference.



